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ASSEMBLAGGIO
ﬁgggmgt& -Per disassemblare il prodotto seguire le istruzioni di assemblaggio a ritroso, invertendo il senso delle freccie.

-To disassemble the product, please follow the assembly instructions in the opposite order, reversing the arrows' direction.

DISASSEMBLY

& ) DISASSEMBLAGGIO -Pour démonter le produit, suivez les instructions de montage en sens inverse, en inversant le sens des fleches.
DEMONTAGE
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ASSEMBLAGGIO

ASSEMBLY

ASSEMBLEE invertendo il senso delle freccie.

DISASSEMBLAGGIO

DISASSEMBLY

DEMONTAGE reversing the arrows' direction.

-Per disassemblare il prodotto seguire le istruzioni di assemblaggio a ritroso,

-To disassemble the product, please follow the assembly instructions in the opposite order,

-Pour démonter le produit, suivez les instructions de montage en sens inverse,

en inversant le sens des fleches.



Be.1 'n' x2 ® 20 min @m 'FREZH

SCHEMA DI MONTAGGIO / DISASSEMBLAGGIO — ASSEMBLY / DISASSEMBLY INSTRUCTIONS — NOTICE DE MONTAGE / DEMONTAGE
141.150 187.911 T 187.919 % 18200116
M8 x 18 = M6 x 30 M6 x 65

® X2 : x 32 x 16 X 4

182.018 NS200115

x 16 X2

@ RN TY

&) 147.010

U x16

GJW

18200115

|
182.018 '
i

182.018

I
I
i
I
! 141.150
I

\ AN J
/5J 187.911\

ASSEMBLY

ASSEMBLEE

ASSEMBLAGGIO  -Per disassemblare il prodotto seguire le istruzioni di assemblaggio a ritroso,
invertendo il senso delle freccie.

DISASSEMBLAGGIO
) DISASSEMBLY -To disassemble the product, please follow the assembly instructions in the opposite order,

DEMONTAGE reversing the arrows' direction.

-Pour démonter le produit, suivez les instructions de montage en sens inverse,

en inversant le sens des fléches.
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-Per disassemblare il prodotto seguire le istruzioni di assemblaggio a ritroso, invertendo il senso delle freccie.

-To disassemble the product, please follow the assembly instructions in the opposite order, reversing the arrows' direction.
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-Pour démonter le produit, suivez les instructions de montage en sens inverse, en inversant le sens des fleches.



